MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS - 375
CALIBER MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERT

Bullet Inserts for your Modular Headspace Comparator ***Requires Modular
Headspace Comparator Body*** The Modular Headspace Body must be
purchased separately and can be found at the Modular Headspace Comparator
Body page. Why are you measuring a single point on the bullets ogive like all
other bullet comparators do? This unique bullet comparator uses a 3.0 degree
""lead angle™ to contact your bullet's ogive in the exact same location as your
barrel does, giving you the most accurate and useful measurements. For
example, the 6.5mm Bullet Insert starts at a .266™ diameter and angles down at
3.0 degrees to .256™" diameter, exactly like a 6.5mm chambered barrel would.
Manufactured from 17-4 Stainless Steel, these bullet inserts for the Modular
Headspace Comparator are the most accurate way to measure your bullets and
loaded ammunition for consistency.

Attributes

Name: 375 CALIBER MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERT
Manufacturer: SHORT ACTION CUSTOMS

Product no.: 100050126

Mfr. No.: SAC-375BI

Caliber: 375 Caliber (.375)

Delivery weight: 0.032kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 89mm

Shipping length: 102mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den Modular Headspace
Comparator Bullet Inserts

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der Modular Headspace Comparator Bullet Inserts von SHORT ACTION
CUSTOMS! Diese GeschossEinsétze sind speziell entwickelt, um die Konsistenz und Genauigkeit Ihrer Geschosse
und geladenen Munition zu messen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen vor der Verwendung des Produkts lesen und verstehen.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie den Modular Headspace Comparator Bullet Inserts nur mit dem kompatiblen Modular
Headspace Comparator Body.

® Achten Sie darauf, dass der Fihrungswinkel von 3,0 Grad korrekt eingestellt ist, um genaue Messungen zu
gewabhrleisten.

® Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausriistung, insbesondere Augenschutz.

® Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und sauberen Bereich, um Unfélle zu vermeiden.

®* Vermeiden Sie es, die Einsatze fallen zu lassen oder unsachgemaf zu behandeln, da dies zu
Beschadigungen fiihren kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass der Modular Headspace Comparator Body korrekt montiert ist.
® Uberpriifen Sie, ob der Bullet Insert fiir das Kaliber .375 geeignet ist.

2. Installation des Bullet Inserts:
® Nehmen Sie den Bullet Insert und setzen Sie ihn vorsichtig in den Modular Headspace Comparator

Body ein.
® Stellen Sie sicher, dass der Insert fest sitzt und keine Liicken vorhanden sind.

3. Verwendung:
® Messen Sie die Ogive lhres Geschosses, indem Sie den Comparator auf die gleiche Stelle ansetzen,

an der es auch lhr Lauf tut.
®* Notieren Sie die Messwerte und vergleichen Sie diese mit Ihren Erwartungen zur Konsistenz.

4. Nach der Verwendung:
® Reinigen Sie den Bullet Insert und den Comparator Body nach jedem Gebrauch, um Ruckstande zu

entfernen.
® |agern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfalle.
® Vermeiden Sie es, das Produkt in den normalen Hausmll zu werfen.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufer, bei
dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien nicht nur Ihre Sicherheit gewéhrleistet, sondern
auch die Lebensdauer und Genauigkeit lhres Modular Headspace Comparator Bullet Inserts maximiert. Vielen Dank,
dass Sie sich fur SHORT ACTION CUSTOMS entschieden haben!



Modular Headspace Comparator Bullet Inserts 375
Caliber Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Modular Headspace Comparator Bullet Inserts 375 Caliber. This guide provides essential
safety information to ensure the safe use of this product. Please read this document thoroughly before using the
bullet inserts to understand the precautions and instructions necessary for safe operation.

General Safety Guidelines

® Ensure that you are familiar with the Modular Headspace Comparator Body, as the bullet inserts require this
body for proper use.

Always handle the bullet inserts and comparator tools with care to avoid injury or damage.

Keep the bullet inserts out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental use or injury.
Regularly inspect the bullet inserts for any signs of wear or damage before use. Do not use damaged inserts.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities and check for recall updates on the
EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the bullet inserts in accordance with the instructions provided in this guide.

Do not exceed the recommended caliber specifications when using the bullet inserts.

Ensure that the Modular Headspace Comparator Body is securely assembled before using the bullet inserts.
Avoid applying excessive force when inserting or removing the bullet inserts to prevent damage to the
comparator or inserts.

® Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when measuring or working with
ammunition.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that you have the Modular Headspace Comparator Body, as the bullet inserts cannot be used
independently.
® Gather all necessary tools and materials for your measurement process.

2. Installation of Bullet Inserts:

® Carefully align the bullet insert with the Modular Headspace Comparator Body.
® Gently insert the bullet insert into the body, ensuring it fits snugly without forcing it.
® Confirm that the bullet insert is properly seated within the comparator body before proceeding.

3. Using the Bullet Inserts:

® Place the bullet to be measured into the comparator, ensuring it is correctly positioned against the
bullet insert.

® Slowly and carefully close the comparator to make contact with the bullet insert.

®* Take the measurement as per your required specifications, ensuring that the bullet's ogive is in contact
with the insert at the correct angle.

4. PostUsage Care:
® After use, carefully remove the bullet insert from the comparator body.

® Clean the bullet insert and comparator body to remove any residue or particles.
® Store the bullet inserts in a safe and dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or worn bullet inserts in accordance with local regulations for metal waste.
® Do not dispose of the bullet inserts in regular household waste.
® For environmentally responsible disposal, consider recycling the metal components if possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the Modular Headspace Comparator Bullet Inserts 375 Caliber, please refer to the
manufacturer or your point of purchase for assistance. Ensure that you keep the original packaging and
documentation for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Modular Headspace
Comparator Bullet Inserts 375 Caliber. Always prioritize safety and adhere to the guidelines outlined in this
document. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guide de Sécurité pour les Inserts de Balle MODULAR
HEADSPACE COMPARATOR

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les Inserts de Balle MODULAR HEADSPACE COMPARATOR. Ce produit
est congu pour vous aider a mesurer vos balles et munitions de maniére précise. Veuillez lire attentivement ce guide
pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.

Inspectez toujours les inserts avant de les utiliser pour détecter tout dommage.

Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

Si vous ressentez un inconfort ou une douleur lors de I'utilisation, arrétez immédiatement et consultez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des gants de protection lors de la manipulation des inserts pour éviter les coupures.
Ne forcez pas l'insert dans le comparateur si vous rencontrez une résistance.

Eloignez les inserts de toute source de chaleur ou de flamme.

Ne modifiez pas les inserts ou le comparateur de téte modulaire d'une maniére non approuvée par le
fabricant.

® Stockez les inserts dans un endroit sec et sr pour éviter la corrosion.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'Insert :

® Assurezvous que le corps de comparateur de téte modulaire est propre et exempt de débris.

® |nsérez l'insert de balle dans le corps du comparateur de téte modulaire en veillant a ce qu'il soit bien
en place.

® Vérifiez que l'insert est correctement aligné avant de commencer la mesure.

2. Utilisation de I'Insert :

® Placez la balle a mesurer sur l'insert.

® Abaissez le comparateur de téte modulaire pour gu'il touche la balle, en respectant I'angle de téte de
3,0 degrés.
Prenez la mesure en vous assurant que l'insert est en contact avec l'ogive de la balle.
Retirez la balle et nettoyez l'insert aprés utilisation pour maintenir sa précision.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez des inserts usés ou endommagés conformément aux réglementations locales sur les déchets.
® Ne jetez pas les inserts dans les ordures ménageéres. Recherchez des points de collecte pour les métaux ou
les équipements électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de votre produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour les questions de sécurité. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de support.

Merci d'avoir choisi les Inserts de Balle MODULAR HEADSPACE COMPARATOR. En suivant ces directives, vous
contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MODULAR
HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS
SHORT ACTION CUSTOMS 375 CALIBER

Introduzione

Grazie per aver scelto gli Inserti per proiettili del Comparatore di Spaziatura Modulare. Questo prodotto € progettato
per offrire misurazioni accurate e utili dei proiettili e delle munizioni caricate. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il Comparatore di Spaziatura Modulare con il Corpo del Comparatore di Spaziatura Modulare
appropriato, acquistato separatamente.

Evita di utilizzare inserti danneggiati o usurati.

Non forzare il prodotto oltre le specifiche raccomandate.

Indossa occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ordinata per evitare incidenti.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Assicurati che il Corpo del Comparatore di Spaziatura Modulare sia correttamente assemblato e
funzionante.
® Verifica che I'Inserto per proiettili sia compatibile con il calibro 375.

Installazione:
® |[nserisci I'lnserto per proiettili nel Corpo del Comparatore di Spaziatura Modulare seguendo le
indicazioni del manuale del corpo.
® Assicurati che I'Inserto sia fissato saldamente e che non ci siano spazi vuoti.
Uso:
® Posiziona il proiettile nel Comparatore di Spaziatura Modulare.
® Ruota I'Inserto per allinearlo correttamente con l'ogiva del proiettile.
® Effettua la misurazione seguendo le istruzioni specifiche fornite con il tuo Comparatore di Spaziatura
Modulare.
Manutenzione:

® Pulisci regolarmente I'Inserto e il Corpo del Comparatore di Spaziatura Modulare per garantire
prestazioni ottimali.
® Controlla periodicamente I'Inserto per segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature di misurazione e metalli.
® Se non sei sicuro di come smaltire il prodotto, contatta il tuo comune per ulteriori indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o cerca
assistenza attraverso le risorse disponibili online.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika dla Wktadek
do Pociskéw Modular Headspace Comparator

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Wktadek do Pociskéw do Modular Headspace Comparator od SHORT ACTION CUSTOMS.
Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie waznych
informacji dotyczacych jego instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazowkami przed rozpoczeciem uzytkowania.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Uzywaj wkiadek do pociskéw wytacznie z kompatybilnym Modular Headspace Comparator Body.
Przed uzyciem upewnij sie, ze wkladki sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji wktadek, aby unikng¢ ich uszkodzenia.

Zachowaj ostroznosc¢ przy pomiarze pociskéw, aby unikng¢ kontuzji.

Nie uzywaj wkladek do pociskéw w sposdb, ktory nie jest zgodny z instrukcja.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Wktadek do Pociskéw:
® Upewnij sie, ze masz Modular Headspace Comparator Body.
* Wiz wkiadke do pocisku w odpowiednie miejsce w Modular Headspace Comparator Body.
® Upewnij sie, ze wkiadka jest prawidtowo zamocowana i nie ma luzéw.

2. Uzycie Wkitadek do Pociskéw:
® Umies¢ pocisk w odpowiedniej pozycji na wkiadce.
® Wykonaj pomiar zgodnie z instrukcjami dostarczonymi z Modular Headspace Comparator.
® Zapisz wyniki pomiaréw dla przysztych odniesien.

3. Czyszczenie Produktu:

® Po uzyciu doktadnie oczy$¢ wktadki do pociskéw z wszelkich resztek.
® Uzyj miekkiej szmatki i odpowiednich srodkéw czyszczgcych, aby unikngé uszkodzen.

Instrukcje Utylizaciji

® Wkiadki do pociskéw powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

* Nie wyrzucaj wktadek do pociskéw do zwyktych $mieci, jesli sg uszkodzone.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej
utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Wktadek do Pociskéw Modular
Headspace Comparator.






MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET
INSERTS KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan tarkkoja mittauksia luotien ogiveista ja parantamaan latausprosessisi johdonmukaisuutta. Lue
tama opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain tarkoituksenmukaisesti ja ohjeiden mukaisesti.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saénndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

AlA kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta tuotetta vain yhdessa Modular Headspace Comparator runko kanssa.

® Varmista, ettéd mittaus tehdaan tasaisella ja vakaalla pinnalla.

® Valta voimakasta painamista tai vaaraa kayttoa, joka voi vahingoittaa tuotetta tai johtaa epéatarkkoihin
mittauksiin.

® Kayta suojakasineita tarvittaessa, erityisesti kasitellessasi teravia osia.

® Pida tydskentelyalue puhtaana ja jarjestettynd, jotta valtat onnettomuudet.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd Modular Headspace Comparator runko on asennettu oikein ennen Bullet Inserts tuotteen

kayttoa.
¢ Kiinnité Bullet Inserts runkoon ohjeiden mukaisesti.

2. Kayttd

® Aseta luoti Modular Headspace Comparator mittariin.
® Varmista, ettd luodin ogive on kosketuksessa mittarin johtokulman kanssa.
® Ota mittaus ja kirjaa tulokset.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavallisiin roskikseen, erityisesti jos se siséltaa teravia osia.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista,
etté sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etté valitsit MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS tuotteen. Noudata naita ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttdkokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for MODULAR HEADSPACE
COMPARATOR BULLET INSERTS

Introduktion

Tack for att du valt MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET INSERTS fran SHORT ACTION CUSTOMS.
Denna produkt ar utformad for att ge exakta métningar av kulor och laddad ammunition. For att sékerstélla saker och
effektiv anvandning, vanligen las igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Om produkten ar skadad, anvand den inte.
Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du hanterar ammunition och verktyg.

® Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

® Kontrollera att den moduléra huvudutrymmeskomponenten ar korrekt installerad innan du anvander
kulainsatserna.

® Undvik att anvanda produkten om du &r osédker p& hur den ska anvandas. Kontakta en expert om du behover
hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av moduldr huvudutrymmeskomponent:

® Folj tillverkarens instruktioner for att installera den moduléra huvudutrymmeskomponenten.
® Kontrollera att alla delar sitter ordentligt pa plats innan anvandning.

2. Anvédndning av kulainsatser:
® Valj ratt kulainsats for den kaliber du arbetar med.
® Satt in kulainsatsen i den moduléra huvudutrymmeskomponenten.
® Mat kulans ogiv med den 3,0gradiga ledvinkeln for att sékerstalla exakta méatningar.

3. Underhall:

® Rengdr kulainsatserna regelbundet for att sékerstélla noggrannhet och funktion.
® |nspektera kulainsatserna for slitage och byt ut dem vid behov.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering.
® Folj alla lokala och nationella riktlinjer for séker avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten
koptes.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och anvdnder MODULAR HEADSPACE COMPARATOR BULLET
INSERTS pa ett sakert satt.



Navod k bezpe€nému pouzivani viozek pro modularni
komparator hlavy

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Vlozky pro vas modularni komparator hlavy od SHORT ACTION CUSTOMS. Tento
produkt je navrzen tak, aby poskytoval pfesna méfeni pro vaSe stfely a nabité naboje. Abychom zajistili bezpecné
pouzivani, prosime vés, abyste si peclivé pfecetli tento navod.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si pfecetli a porozuméli véem pokyntim.

® Vlozky jsou urceny pouze pro pouziti s modularnim télem komparatoru hlavy, které je tfeba zakoupit
samostatné.

® Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® P¥i pouzivani produktu dodrzujte vSechny prislusné zdkony a predpisy tykajici se zbrani a munice.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Vzdy pouzivejte ochranné bryle a vhodné ochranné vybaveni pfi méfeni a manipulaci se stfelami.
Zkontrolujte, zda je modularni komparator hlavy spravné sestaven a zajistén pfed kazdym pouzitim.
Nepouzivejte viozky, pokud jsou poSkozené nebo opotfebované.

Ujistéte se, Zze méfite pouze ve vhodném a bezpecném prostfedi, kde je minimalizovano riziko nehod.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Ujistéte se, Ze mate k dispozici modularni télo komparatoru hlavy.
2. Instalace:
® Vlozte vlozku do pfislusného otvoru v téle komparatoru.
® Zajistéte, aby byla vlozka pevné usazena.
3. Méfeni:
® Umistéte stfelu do komparétoru tak, aby byla v kontaktu s viozkou.
® Dbejte na to, aby byl komparator stabilni a v bezpecné poloze béhem méreni.
4. Udrzba:
® Po kazdém pouZiti diikladné vycistéte vlozku a télo komparatoru.
® Pravidelné kontrolujte vlozky na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Vlozky a modularni télo komparatoru hlavy by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho bezpecné, abyste zabranili jakémukoli nebezpeci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi informace o bezpecnosti produktu se prosim obratte na pfislusné kontaktni misto ve
vasi zemi. Ujistéte se, ze mate po ruce €islo produktu a dalsi relevantni informace.

Dékujeme za vasi pozornost a prfejeme vam bezpecéné pouzivani nasich produktd!



